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Primera Parte: 

El Mensaje de Filipenses 2:5-11: Introducción 

 

El pasaje bíblico hoy es Filipenses 2:5-11 

Es un pasaje bien conocido, 

pero creo que posiblemente hoy veremos en él algunas cosas nuevas 

– y que por supuesto posiblemente veamos algunas cosas que no sean nuevas, 

 pero que a veces es necesario repetirlas, porque son tan importantes. 
 

Primero, leámoslo: 
 

5 Vuestra actitud debe ser como la de Cristo Jesús,  
6 quien, siendo por naturaleza Dios, 

 no consideró el ser igual a Dios 

 como algo a qué aferrarse.  
7 Por el contrario, se rebajó voluntariamente, 

 tomando la naturaleza de siervo 

 y haciéndose semejante a los seres humanos.  
8 Y al manifestarse como hombre, 

 se humilló a sí mismo 

 y se hizo obediente hasta la muerte, 

 ¡y muerte de cruz!  
9 Por eso Dios lo exaltó hasta lo sumo 

 y le otorgó el nombre 

 que está sobre todo nombre,  
10 para que ante el nombre de Jesús 

 se doble toda rodilla 

 en el cielo y en la tierra y debajo de la tierra,  
11 y toda lengua confiese que Jesucristo es el Señor, 

 para gloria de Dios Padre.  

(Nueva Versión Internacional, Texto en castellano peninsular. 2005) 
 

Ahora miremos lo que significa. 
 

v 6 

NVI 2005 tiene: “quien, siendo por naturaleza Dios, no consideró el ser igual a Dios como algo a 

qué aferrarse.” 
 

¿Qué significa eso? 
 

La versión “Sagradas Escrituras” (SE) traduce esto de la manera siguiente: 

“que siendo en forma de Dios, no tuvo por usurpación ser igual a Dios”. 
 

Dice que Cristo no tenía necesidad de agarrarse a la igualdad con Dios Padre, 
aunque  esa igualdad la tenía ya, por su propia naturaleza. 
 

La primera parte del mismo versículo dice que, antes de hacerse hombre, Cristo ya “existía en 

forma de Dios” (LBA). El griego original ὃς ἐν μορφῇ θεοῦ ὑπάρχων [hos en morfē theou 

hupárchōn] quiere decir “el cual en forma de Dios era”. La RV95 lo traduce “Él, siendo en forma 

de Dios, …”. La NVI lo traduce “quien, siendo por naturaleza Dios, …”. 
 

Así que el contexto en el mismo versículo empieza por definir a Cristo como Dios. Siendo ya Dios, 

no tenía necesidad de arrebatar nada, lo cual es exactamente lo que dice la segunda mitad del 

mismo versículo. Pero, a pesar de eso, el Hijo decidió no retener esa igualdad con el Padre. 
 

El renombrado académico y experto en griego Daniel Wallace comenta: 
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“a pesar de que Cristo existía en forma de Dios, no se sentía obligado a mantener su igualdad con 

Dios”3 
 

Podríamos hacer la siguiente paráfrasis de Filipenses 2:6: 

 “Cristo fue por naturaleza Dios – igual a Dios Padre. 

El no consideró esto como algo que habría que conseguir, porque lo tenía ya. 
 

Sabía que tenía derecho a ello. 

Era algo que siempre había tenido. 

Era intrínseco en lo que él por naturaleza era.” 
 

v 7 

En el griego esto dice ἀλλ᾽ ἑαυτὸν ἐκένωσεν [all heautón ekénōsen] 

Eso quiere decir, “pero él se vació a sí mismo”. 
 

Él mismo se vació a sí mismo. 
 

No dice, “Dios Padre le vació a Él, humilló a Jesús, contra Su voluntad.” 
 

Él mismo – el Hijo, Jesucristo – se vació a sí mismo. 
 

v 8 

Y el versículo 8 dice ἐταπείνωσεν ἑαυτὸν [etapéinōsen heautón] 

Eso quiere decir, “él se hizo humilde a sí mismo.” 
 

Otra vez, eso es algo que Él mismo se hizo a sí mismo. 
 

Esto lo tuvo que hacer él mismo. 

No es algo que el Padre le hizo a Él. 
 

Él – voluntariamente – se hizo ser humano, 

con todas las limitaciones y debilidades de un ser humano. 
 

Eso significó que Cristo – quien había creado toda la alimentación al principio – padecería de 

hambre. 

Cristo – quien había creado el agua y había separado las aguas en el Cielo de las aguas en la 

tierra [Gén 1:6-7] – padecería sed. 
 

Jesucristo era la Fuente de toda energía, porque leemos, 

“Por medio de él todas las cosas fueron creadas; sin él, nada de lo creado llegó a existir.” (Juan 

1:3 NVI) 

Sin embargo, Él – la fuente de energía – sentiría cansancio 
 

Juan 1:4 nos dice que “En él estaba la vida” (NVI). 

Sin embargo, Él eligió hacerse vulnerable, 

él eligió hacerse ser humano – un ser humano que podría ser matado – por la creación que él 

había hecho. 
 

Pero primero, él tuvo que vaciarse, para hacer posible todo eso 
 

Y lo hizo. 

Lo hizo de verdad. 

No era fingimiento. 

No era una simulación. 

No podría repentinamente quitarse una máscara y decir, 

 
3 “although Christ existed in God’s form, he did not feel compelled to maintain his equality with God” (“Greek 

Grammar Beyond the Basics”, p. 635 fn 56). 
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“¡Os he engañado! ¡Lo estaba haciendo de broma! En realidad soy invencible. En realidad no 

podéis hacerme daño.” 
 

De eso, ¡nada! 
 

Realmente se hizo un ser humano de verdad. 
 

Con razón él dijo 

“Ciertamente os aseguro que el hijo no puede hacer nada por su propia cuenta, sino solamente lo 

que ve que su padre hace, porque cualquier cosa que hace el padre, la hace también el hijo.” (Juan 

5:19, NVI) 
 

Él sabía quien era – pero también que había renunciado su poder divino. 
 

Así que no es de sorprender que él haya dicho, 

“Yo no puedo hacer nada por mi propia cuenta; juzgo sólo según lo que oigo, y mi juicio es 

justo, pues no busco hacer mi propia voluntad sino cumplir la voluntad del que me envió.” (Juan 

5:30, NVI) 
 

Los Testigos de Jehová adoran esos versículos. 

Dicen, “¡Ves! ¡No es nada más que un hombre!” 
 

Por cierto que lo era. Era la realidad. No era una fachada, una apariencia que engañaba. 
 

Pero no reconocen que antes de que Jesucristo dijera eso, 

él había tomado la decisión de vaciarse 

vaciarse de su gloria 

vaciarse de su poder 

y hacerse de la forma que quiso Dios para todos los seres humanos. 
 

“Vaciarse” ¿de qué? 
 

El versículo 6 dice que él era “por naturaleza Dios.” 
 

El versículo 7 dice que “él asumió la naturaleza de un siervo”. 
 

El griego emplea la misma palabra en ambos versículos 

 – μορφή [morfē] 
 

Él era Dios de verdad. 

Él se hizo humano de verdad. 
 

Es por esto de Filipenses 2:5-11 es uno de los pasajes más importantes de la Biblia. 

Nos ayuda a entender todo lo demás. 
 

Cosas que pueden parecer – ¡fuera de contexto! – como contradicciones entre diferentes pasajes 

resultan no ser así. 
 

De verdad Él fue lo que la Biblia llama el “autor de la vida (Hechos 3:15, NVI). 

Pero se vació a sí mismo. 

Él se quitó su poder imponente. 

Él abandonó su majestuosidad. 

Se hizo a sí mismo vulnerable. 

Se hizo humano. 
 

Y fue un viaje de un sentido único. 

Así que él ya no tenía el poder para levantarse de los muertos él mismo. 

Es por eso que Hechos 3:15 dice: 

“matasteis  al autor de la vida, pero Dios lo levantó de entre los muertos (NVI) 
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Fue necesario que Dios el Padre lo resucitara y le restaurara la gloria que había tenido con el 

Padre antes de la creación del mundo, porque él ya no tenía el poder para hacerlo él mismo. 
 

Es por eso que, poco antes de su muerte, Jesucristo oró: 

“Y ahora, Padre, glorifícame en tu presencia 

 con la gloria que tuve contigo antes de que el mundo existiera. (Juan 17:5, NVI) 
 

¡Y Dios lo hizo! Mirad Filipenses 2 versículo 9. 
 

v 9  

“Por eso Dios lo exaltó hasta lo sumo y le otorgó el nombre que está sobre todo nombre.” 

A Jesús se le dio un nombre que está por encima de todo nombre. 

[Los Testigos de Jehová añaden aquí la palabra “otro”: “le dio el nombre que está por encima de 

todo otro nombre”. (TNM 1967) 

Y no ponen la palabra “otro” entre corchetes para revelar que es una palabra que ellos han 

añadido. 

Esto les hace posible pretender que Jesús sea inferior a Dios, a quien ellos llaman “Jehová”. 

Pero Filipenses 2:9 no dice eso. 

Dice que Dios “le dio un nombre que está por encima de todo nombre”.] 
 

Ese nombre es κύριος [kurios],“Señor” – la misma palabra que los judíos usaban para Dios en su 

traducción al griego de sus Sagradas Escrituras, nuestro “Antiguo Testamento. 
 

vv 10-11 

Esto es lo más asombroso: 
10 para que ante el nombre de Jesús 

 se doble toda rodilla 

 en el cielo y en la tierra y debajo de la tierra,  
11 y toda lengua confiese que Jesucristo es el Señor, 

 para gloria de Dios Padre.  
 

Esto no salió de ningún lado. 

Salió de una declaración grande de Dios en el libro de Isaías: 

Isaías 45:22-24 
22 »Volved a mí y sed salvos,  

todos los confines de la tierra,  

porque yo soy Dios, y no hay ningún otro.  
23 He jurado por mí mismo,  

con integridad he pronunciado  

una palabra irrevocable:  

Ante mí se doblará toda rodilla, 

 y por mí jurará toda lengua.  
24 Ellos dirán de mí: “Sólo en el SEÑOR  
están la justicia y el poder.”»  

Todos los que contra él se enfurecieron  

ante él comparecerán y quedarán avergonzados. (Isa. 45:22 NVI) 
 

Me gusta la manera que expresa esto Eugene Peterson en su paráfrasis, “EL MENSAJE”4: 

“todo el mundo, no importa quién seas ni dónde estés. 

Yo soy Dios, 

 
4 “THE MESSAGE”: “everyone, whoever and wherever you are. I am God, the only God there is, the one and 

only. 23 I promise in my own name: Every word out of my mouth does what it says. I never take back what I say. 

Everyone is going to end up kneeling before me. Everyone is going to end up saying of me, 24 'Yes! Salvation and 

strength are in God!'" All who have raged against him will be brought before him, disgraced by their unbelief.”  
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el único Dios que hay, el inigualable e incomparable.  
23 Yo prometo por mi propio nombre: 

Toda palabra que sale de mi boca hace lo que dice. 

Yo nunca retracto lo que digo. 

Todo el mundo terminará por arrodillarse delante de mí. 

Todo el mundo terminará por decir de mí,  
24 '¡Sí! ¡La salvación y la fuerza están en Dios!'" 

Todos los que se han enfurecido contra él 

serán traídos ante él, 

avergonzados por su incredulidad.”5 
 

Por supuesto que la NVI está más cerca del texto original: 

Ante mí se doblará toda rodilla, 

 y por mí jurará toda lengua. (Isa 45:23) 
 

Este versículo se cita dos veces en el N T – aquí en Fil 2:10-11 

– y también en Romanos 14:10-12 

Esto es lo que dice Romanos 14: 

“¡Todos tendremos que comparecer ante el tribunal de Dios! 11 Está escrito:  

«Tan cierto como que yo vivo —dice el Señor—,  

ante mí se doblará toda rodilla  

y toda lengua confesará a Dios.»  
12 Así que cada uno de nosotros tendrá que dar cuentas de sí a Dios.” (Rom 14:10-12, NVI)  
 

Así que estas frases 

– «ante mí se doblará toda rodilla  

y toda lengua confesará» 

– están hablando acerca de DIOS en Isaías 45:23. 

y están hablando acerca de DIOS en Romanos 14:11. 

Y en Filipenses 2:10-11 se aplica esta profecía a JESUCRISTO. 
 

Y no es la única vez que esto ocurre. 

El Nuevo Testamento está lleno de ejemplos de citas de pasajes del Antiguo Testamento que 

originalmente hacían referencia a Dios, aplicándolos a Jesucristo. 
 

Hurtado da una serie de ejemplos en su libro “Señor Jesucristo”.6 
   

Esto es lo que Jesucristo es: 

– no un rabí equivocado 

– no un predicador que iba sin meta de un lugar a otro, con ideas erróneas de su propia 

naturaleza 

sino él que está descrito en el versículo 6 como “siendo por naturaleza Dios” 

sino él que está descrito en el versículo 6 como ἴσα θεῷ [isa theō], lo cual quiere decir “igual que 

Dios”. 

ἴσα [isa] también quiere decir “lo mismo que”. 

Jesucristo era y es Dios, lo mismo que Dios Padre. 
 

Eso es lo que dice. 

Podemos aceptarlo y creerlo. 

 
5 Traducido del inglés por el autor del presente artículo 
6 En la página 112 en el texto original inglés. El libro está también disponible en español: “Señor Jesucristo: La 

devoción a Jesús en el cristianismo primitivo”, Salamanca, España: Ediciones Sígueme, S. A., 2008 Traducido por 

Francisco Javier Molina de la Torre del original inglés 
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O podemos rechazarlo y negarnos a creerlo. 

Pero no podemos cambiar el sentido de la palabras en la página en la Biblia. 

Eso es lo que esas palabras dicen, 

es lo que significan. 
 

Esta adoración de Jesús como divino explotó sobre el mundo en el primer siglo, 

 en las primerísimas décadas después de la resurrección de Cristo. 
 

No fue alguna novedad inventada siglos más tarde. 
 

Hay evidencia dentro de 2 o 3 años después de la resurrección de que estaba presente esta 

adoración de Jesucristo – 

y probablemente es debido a esto que el judío piadoso y fervoroso Saúl perseguía la iglesia 

fanáticamente,  

– hasta que Jesús mismo le paró y le dijo “¡Soy yo a quien tú persigues!” (Hechos 9:5) 
 

Hurtado dice 
7‘Es Dios quien ahora requiere que Jesús sea reverenciado como el Kyrios divino, y uno adora a 

Jesús “para gloria de Dios Padre” (Fil 2:11).’ 
 

Esto coincide con las palabras de Jesucristo mismo: 

 “para que todos honren al Hijo como honran al Padre.  

El que no honra al Hijo no honra al Padre, que lo envió.” (Juan 5:23, R95) 
 

1 Juan 2:23 da un mensaje muy claro a los Testigos de Jehová y a toda otra persona que niegue 

la deidad de Cristo: 

“Todo el que niega al Hijo no tiene al Padre; 

 el que reconoce al Hijo tiene también al Padre.” (NVI) 
 

La primera declaración de fe cristiana fue 
 

“Jesucristo es Señor” 
 

Por ejemplo, en Romanos 10:8-9 leemos: 

“Ésta es la palabra de fe que predicamos: 9 que si confiesas con tu boca que Jesús es el Señor, y 

crees en tu corazón que Dios lo levantó de entre los muertos, serás salvo.” (NVI) 
 

1ª de Corintios 12:3 dice que es el Espíritu Santo de Dios que nos motiva y nos da el poder para 

decir 

«Jesús es el Señor» (NVI) 
 

Por supuesto, Jesucristo él mismo había dicho: 

"A cualquiera, pues, que me confiese delante de los hombres, yo también lo confesaré delante de 

mi Padre que está en los cielos. 33 Y a cualquiera que me niegue delante de los hombres, yo 

también lo negaré delante de mi Padre que está en los cielos. " (Mateo 10:32-33, R95) 
 

Pero Jesús no se agarró a esa naturaleza divina y a ese estado. 

Él se vació  (v 7). 

(La Reina-Valera traduce esto de la manera siguiente: “se despojó a sí mismo” (R95).) 

Él asumió la naturaleza misma de un siervo. 

Lo asumió Él mismo. 

Y la palabra griega traducida “siervo” en muchas traducciones en realidad quiere decir “un 

esclavo”. 

Un esclavo a la humanidad. 

 
7 ‘It is God who now requires that Jesus be reverenced as the divine Kyrios, and one reverences Jesus “to the glory 

of God the Father” (Phil 2:11).’ (“Lord Jesus Christ” p. 52) Esta cita traducida del inglés por el autor del presente 

artículo 

https://livingwater-spain.com/


Filipenses 2: Jesús 

 

 

© Trevor R Allin 2026 https://livingwater-spain.com/  9 
 

 

 

Pasó hambre, pero alimentó a los hambrientos. 

Tuvo sed, pero les dijo que él es el agua de vida. 

Recibió a personas peligrosas, poseías por demonios, y las sanó. 

Tocaba a personas que tenían enfermedades contagiosas – personas a las cuales ningún otro les 

tocaba – y él las sanaba. 

Él dijo a sus seguidores 

 “yo estoy entre vosotros como el que sirve (Lucas 22:27 R95) 

y lo demostró haciendo lo que en aquella cultura solamente lo haría un esclavo: 

a sus discípulos les lavó los pies. 
 

Y ahí no se paró. 
 

Se humilló más todavía. 
 

Cuando la multitud vino con amenazas de violencia en la oscuridad de la noche para raptarle, él 

dijo a uno de sus discípulos:  

“52 Vuelve tu espada a su lugar, porque todos los que tomen espada, a espada perecerán. 53 

¿Acaso piensas que no puedo ahora orar a mi Padre, y que él no me daría más de doce legiones 

de ángeles? 54 ¿Pero cómo entonces se cumplirían las Escrituras, de que es necesario que así se 

haga?” (Mateo 26:52-54, R95) 
 

Incluso cumplió el plan divino de salvación hasta el punto de padecer una parodia de justicia, un 

juicio farsa donde su supuesta “culpabilidad” – y su castigo – habían sido determinados de 

antemano. 
 

Aquel castigo fue la muerte 

y no cualquier muerte, 

no una muerte compasiva 

sino una muerte humillante, 

una muerte por tortura – muerte por crucifixión. 
 

9 Por eso Dios lo exaltó hasta lo sumo 

 y le otorgó el nombre 

 que está sobre todo nombre,  
10 para que ante el nombre de Jesús 

 se doble toda rodilla 

 en el cielo y en la tierra y debajo de la tierra,  
11 y toda lengua confiese que Jesucristo es el Señor, 

 para gloria de Dios Padre.  

(Nueva Versión Internacional, Texto en castellano peninsular. 2005) 

 

 

Segunda Parte: 

La Estructura de Filipenses 2:5-11 

 

Desde la gloria del Cielo donde Jesús estuvo, se bajó más y más y más. 

Desde la posición más elevada – “siendo por naturaleza Dios” – hay seis pasos para abajo en este 

pasaje, y he procurado representar esto con un gráfico de barras. 
 

Dado que hay seis pasos para abajo, he llamado la posición más elevada, donde él estuvo al 

principio, “siendo en forma de Dios”, “Nivel 7”. 
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A partir de allí, leemos que “se vació a sí mismo”, lo cual he llamado “Nivel 6”. A partir de allí, 

siguió bajando, más y más, hasta que llegó al nivel más bajo, no solamente la muerte, sino “¡muerte 

de cruz!” 

 
––– 

Pero entonces, asombrosamente, , en este pasaje, después de la referencia a la muerte de Cristo 

en la cruz, hay otras seis frases que describen la exaltación de Cristo. 
 

Contrastan con los pasos para abajo. 
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Es tan simétrico y claro. Para cada paso para abajo que Cristo hizo, hay una frase que demuestra 

su restauración arriba al sitio más elevado en el cielo. 
 

Así que este pasaje demuestra que al principio Jesús fue por naturaleza Dios. Y tal como él bajó 

más y más y más, igualmente fue exaltado más y más y más, hasta el punto donde todo el mundo 

confesará que Jesucristo es Señor, para gloria de Dios Padre. 

 

 

Tercera Parte: 

La Deidad de Cristo y los creyentes del primer siglo 

 

➢ Esta creencia que Jesús es Señor es la base fundamental del cristianismo en el Nuevo 

Testamento. 
 

Aplicar este título divino a Jesús no fue controvertido entre los cristianos del primer siglo. 
 

Vemos del Nuevo Testamento que en aquella época había cristianos que discutían si los 

seguidores de Jesús tendrían que vivir también en conformidad con la ley judía, o no. 
 

Había cristianos que discutían acerca de si los seguidores de Cristo podrían comer carne que 

había sido dedicada a un dios pagano, o no. 
 

Pero nadie discutía si Jesús era Dios, o no. 
 

Cuando el Jesús resucitado se apareció al Apóstol Tomás, 

Tomás – quien hasta aquel momento se había negado a creer, reaccionó por exclamar a Jesús 

—¡Señor mío y Dios mío! — (Juan 20:28, NVI). 
 

Y Filipenses 2, como muchos otros pasajes en el Nuevo Testamento, dice que Jesús es Dios. 
 

Así que esta creencia que Jesús es Dios no es algo que se desarrolló gradualmente a través de 

varios siglos. 

No es algo que fue introducido o impuesto por concilios de la iglesia, siglos más tarde. 
 

Larry Hurtado habla de “la erupción … de devoción a Jesús” en los primeros días del 

Cristianismo.8 
 

Recordemos que la carta a los filipenses fue escrita alrededor del año 60 de la época actual. 

Es decir, dentro de unos 27 años desde la muerte y resurrección de Cristo, 

y que en este pasaje Pablo no estaba introduciendo una doctrina nueva. 
 

Lo que él describe es lo que los cristianos en Filipos – y por todos los demás sitios – ya creían. 
 

No es de sorprender que Hurtado diga: 
 

“lo que hace que este pasaje sea tan extraordinario es que también refleja el tipo de devoción 
normal y corriente entre los creyentes reunidos centrada en Jesús y que caracterizaba la 

práctica religiosa en círculos cristianos ya dentro de las primeras décadas del movimiento 

cristiano”9 

 
8
 “the eruption … of early Jesus-devotion” in the early days of Christianity. (en su blog con fecha 21 de septiembre 

de 2017, aquí: https://larryhurtado.wordpress.com/2017/09/21/selected-essays-on-jesus-devotion/ ) 
9 “what makes this passage so remarkable is that it also reflects the sort of regular, corporate devotion that featured 

Jesus and that characterized the religious practice of Christian circles already within the first decades of the Christian 

movement.” 
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(“Señor Jesucristo”10) 
 

Esto fue  cuando estaban todavía vivos los Apóstoles 

 cuando estaban todavía vivas las más de 500 personas que vieron al Cristo resucitado 

 cuando estaban todavía vivos muchos de los miles que habían oído a Jesús de 

predicar, y que le habían visto de sanar a los enfermos. 
 

Ninguno de ellos dijo que Pablo estaba equivocado. 

Ninguno de ellos dijo que Filipenses capítulo 2 estaba equivocado. 
 

En otras palabras, la adoración de Jesús como Dios fue una creencia fundamental de la primera 

generación de creyentes cristianos. 
 

Así que no es de sorprender que, meramente 50 años después de que la carta a los Filipenses 

había sido escrita, incluso los no-creyentes escribieran acerca de lo que los cristianos creían 

acerca de Jesucristo. 
 

Alrededor del año d.C., el administrador romano Plinio el Joven escribió al Emperador en 

Roma11 para dar el informe siguiente acerca de los cristianos: 
  

“Tenían la costumbre de reunirse en cierto día fijo [o sea, los domingos] antes del amanecer, y 

cantaban himnos a Cristo como Dios.” 
 

Esto es lo que los primeros cristianos creían. 

Esto es lo que enseñaban, 

y de esta manera adoraban a Cristo. 
 

Cualquier persona de pretenda que esta creencia haya sido inventado siglos más tarde 

va en contra de los hechos incontrovertidos de la historia. 

____________ 
 

Espero que con los seis pasos para abajo del descenso de Cristo 

y las seis frases para arriba que revelan su glorificación 

yo no haya dado demasiada importancia a la estructura de Filipenses 2. 
 

Siempre existe un peligro de inferir en la Biblia algo que queremos que diga – sea que lo diga o 

no.  (Esa es la base de todas las doctrinas falsas enseñadas por los Testigos de Jehová, doctrinas 

falsas que no tienen apoyo en la Escritura, no importa cuántas referencias bíblicas impriman al 

final de un artículo o al pie de una página.) 
 

Pero en realidad no importa si vemos la estructura simétrica que yo he presentado, o no. 
 

El hecho es que este pasaje dice que Cristo estuvo en forma de Dios antes de que se vaciara y 

bajara a esta tierra. 

Y el hecho es que este mismo pasaje nos dice que Cristo ha vuelto al cielo, donde tiene la misma 

naturaleza divina que había tenido al principio. 
 

Así que, ¿cuál va a ser nuestra reacción? 
 

1) ¿Dónde empezó este pasaje? 

Recuerde el versículo 5: 

“Vuestra actitud debe ser como la de Cristo Jesús”: 

A continuación nos dice que Jesús se humilló – más y más y más. 
 

 
10 Hurtado, Larry W, “Lord Jesus Christ: Devotion to Jesus in Earliest Christianity”, Grand Rapids, Michigan / 

Cambridge, U.K.: William B Eerdmans Publishing Company, 2003, p. 40. 
11 Esta cita de Plinio se encuentra en muchos sitios. Aquí cito de Green, Michael, “Jesus for Sceptics”, Bath: UCCF: 

The Christian Unions, 2013, p. 20. 
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¿Es nuestra actitud igual que la de Jesucristo? 

¿O somos orgullos, arrogantes y egotistas? 
 

Romanos 12:10 dice “Amaos unos a otros como hermanos, dándoos mutuamente preferencia y 

respeto.” (DHH) 
 

2) Más importante que todo esto es una cosa: ¿Cómo reaccionamos nosotros a Jesucristo? 
 

La Biblia dice que deberíamos adorarle. 

La Biblia dice que deberíamos obedecerle. 
 

Si estás aquí en esta iglesia hoy 

– o escuchando esto en el internet  

o leyéndolo en mi página web – 

es probable que no habrás rechazado a Jesucristo. 
 

Tienes interés en saber más acerca de él. 

Quizás tienes curiosidad acerca de él. 

Quizás tienes curiosidad acerca de lo que enseña esta iglesia. 
 

Pero posiblemente estés también pensando – todavía no estoy completamente listo para 

comprometerme acerca de Cristo. 

Están ocurriendo muchas cosas en mi vida actualmente. 
 

Quizás más adelante. 

Quizás otro día. 

Quizás otro año. 

Quizás … 
 

No lo aplaces. 
 

En el Nuevo Testamento Jesucristo es adorado. 

Filipenses 2:10-11 nos dice que un día  

“ante el nombre de Jesús se [doblará] toda rodilla,  en el cielo y en la tierra y debajo de la tierra,  
11 y toda lengua [confesará] que Jesucristo es el Señor” ((NVI) 
 

Algunos lo harán de buenas ganas. 

Algunos lo harán en contra de su propia voluntad, 

  habiéndose negado a arrepentirse 

  habiéndose negado a adorar a Jesucristo 

durante toda su vida. 
 

El cristianismo está basado en Jesucristo. 
 

Jesucristo es el modelo y el ejemplar para nuestro comportamiento y para nuestras actitudes. 
 

Es a Jesucristo que honramos. 
Hagámoslo en nuestras vidas ahora. 
 

Amén. 
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